
KOMMISSIONEN

DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABERS ADMINISTRATIVE KOMMISSION FOR VANDRENDE
ARBEJDSTAGERES SOCIALE SIKRING

AFGØRELSE Nr. 203

af 26. maj 2005

om ændring af afgørelse nr. 170 af 11. juni 1998 om udarbejdelse af de i artikel 94, stk. 4, og 95,
stk. 4, i Rådets forordning (EØF) nr. 574/72 omhandlede fortegnelser

(Teksten er relevant for EØS og for EF/CH-aftalen)

(2005/965/EF)

DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABERS ADMINISTRATIVE KOMMISSION FOR VANDRENDE ARBEJDSTAGERES SOCIALE
SIKRING HAR —

under henvisning til artikel 81, litra a), i Rådets forordning (EØF) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger på arbejdstagere, selvstændige erhvervsdrivende og deres familie-
medlemmer, der flytter inden for Fællesskabet (1) i henhold til hvilken den har til opgave at behandle ethvert
administrativt spørgsmål, der opstår i forbindelse med forordning (EØF) nr. 1408/71 og senere forord-
ninger,

under henvisning til artikel 36, stk. 2 i ovennævnte forordning (EØF) nr. 1408/71,

under henvisning til artikel 17, stk. 1-4, artikel 29, stk. 1-3, artikel 30, stk. 1 og 3, artikel 94, stk. 4 og 5,
artikel 95, stk. 4 og 5, samt artikel 102, stk. 2, i Rådets forordning (EØF) nr. 574/72 (2),

under henvisning til afgørelse nr. 170 (3) som ændret ved afgørelse nr. 185 (4), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Indførelsen af det europæiske sygesikringskort, hvis gyldighedsperiode langt kan overstige gyldigheds-
perioden for den tidligere blanket E 111, giver anledning til vanskeligheder ved udarbejdelsen af de i
artikel 94, stk. 4, og 95, stk. 4, i forordning (EØF) nr. 574/72 omhandlede fortegnelser efter reglerne
i afgørelse nr. 170.

(2) For at sikre, at familiemedlemmerne til en arbejdstager eller selvstændig erhvervsdrivende, en pensio-
nist og/eller dennes familiemedlemmer kan gøre deres fulde rettigheder i henhold til forordning (EØF)
nr. 1408/71 gældende, når de flytter til en anden medlemsstat end den kompetente stat, skal den
dato, der er anført på blanketterne E 109 og E 121, automatisk have forrang i forhold til den dato
for ydelsernes bortfald, der er anført på blanket E 106, blanket E 112, det europæiske sygesikrings-
kort eller den nye blanket E 111, og blanket E 128, som de har fået udleveret.
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(1) EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2. Senest ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 647/2005 (EUT
L 117 af 4.5.2005, s. 1).

(2) EFT L 74 af 27.3.1972, s. 1. Senest ændret ved forordning (EF) nr. 647/2005.
(3) EFT L 275 af 10.10.1998, s. 40.
(4) EUT L 55 af 1.3.2003, s. 74.



(3) For at undgå, at den kompetente institution udbetaler dobbeltydelser (fikserede beløb og faktiske
udgifter), bør der fastsættes procedurer, som forhindrer, at familiemedlemmerne til en arbejdstager
eller selvstændig erhvervsdrivende, en pensionist og/eller dennes familiemedlemmer, som er flyttet til
en anden medlemsstat, fortsat anvender det europæiske sygesikringskort, der er blevet udstedt af den
kompetente institution, efter den dato, fra hvilken de fikserede beløb skal beregnes.

(4) Der bør ligeledes fastsættes procedurer for at forhindre situationer, hvor familiemedlemmerne til en
arbejdstager eller selvstændig erhvervsdrivende, en pensionist og/eller dennes familiemedlemmer
flytter enten til den kompetente stat eller til en anden stat end bopælslandet og fortsætter med at
anvende det europæiske sygesikringskort, som er blevet udstedt af institutionen på bopælsstedet, efter
den dato, fra hvilken de fikserede beløb ikke længere skal beregnes —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Afgørelse nr. 170, artikel 1 ændres således:

a) Punkt I.2, litra c, udgår.

b) Punkt I.2, litra d, affattes således:

»den dato, hvor institutionen på bopælsstedet modtager blanket E 109, når hverken datoen for erhver-
velse af ret til naturalydelser i henhold til den kompetente stats lovgivning som anført i litra a) eller
datoen for flytning som anført i litra b), er anført på den pågældende blanket.«

c) Der indsættes følgende punkt I.2a:

»Institutionen på bopælsstedet informerer den kompetente institution om, at den pågældende person er
blevet registreret således, at denne institution kan oplyse, hvilke foranstaltninger institutionen på
bopælsstedet skal træffe for at forhindre, at den pågældende person fortsætter med at anvende det
europæiske sygesikringskort, der er blevet udstedt af den kompetente institution.

Institutionen på bopælsstedet informerer den pågældende person om, at det europæiske sygesikrings-
kort, som er blevet udstedt af den kompetente institution, ikke længere er gyldigt efter den dato, hvor
han er blevet registreret i denne institution. Institutionen på bopælsstedet udsteder i givet fald et nyt
europæisk sygesikringskort.«

d) Der indsættes følgende punkt I.4a:

»Institutionen på det tidligere bopælssted informerer den kompetente institution og/eller institutionen på
det nye bopælssted om, hvilke foranstaltninger der skal træffes for at forhindre, at den forsikrede efter
datoen, hvor registreringen udløber, fortsætter med at anvende det europæiske sygesikringskort, som
denne institution har udstedt.

Den kompetente institution og/eller institutionen på det nye bopælssted informerer den pågældende
person om, at det europæiske sygesikringskort, som institutionen på det tidligere bopælssted har
udstedt, ikke længere er gyldigt efter den dato, fra hvilken de fikserede beløb ikke længere skal beregnes.
Institutionen udsteder i givet fald et nyt europæisk sygesikringskort.«
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e) Punkt II.2, litra c, udgår.

f) Punkt II.2, litra d, affattes således:

»den dato, hvor institutionen på bopælsstedet modtager blanket E 121, når hverken datoen for erhver-
velse af ret til naturalydelser i henhold til den kompetente stats lovgivning som anført i litra a), eller
datoen for flytning som anført i litra b), er anført på den pågældende blanket.«;

g) Der indsættes følgende punkt II.2a

»Institutionen på bopælsstedet informerer den kompetente institution om, at den pågældende person er
blevet registreret således, at denne institution kan oplyse, hvilke foranstaltninger institutionen på
bopælsstedet skal træffe for at forhindre, at den pågældende person fortsætter med at anvende det
europæiske sygesikringskort, der er blevet udstedt af den kompetente institution.

Institutionen på bopælsstedet informerer den pågældende person om, at det europæiske sygesikrings-
kort, som er blevet udstedt af den kompetente institution, ikke længere er gyldigt efter den dato, hvor
han er blevet registreret i denne institution. Institutionen på bopælsstedet udsteder i givet fald et nyt
europæisk sygesikringskort.«

h) Der indsættes følgende punkt II.4a:

»Institutionen på det tidligere bopælssted informerer den kompetente institution og/eller institutionen på
det nye bopælssted om, hvilke foranstaltninger der skal træffes for at forhindre, at den forsikrede efter
datoen, hvor registreringen udløber, fortsætter med at anvende det europæiske sygesikringskort, som
denne institution har udstedt.

Den kompetente institution og/eller institutionen på det nye bopælssted informerer den pågældende
person om, at det europæiske sygesikringskort, som institutionen på det tidligere bopælssted har
udstedt, ikke længere er gyldigt efter den dato, fra hvilken de fikserede beløb ikke længere skal beregnes.
Institutionen udsteder i givet fald et nyt europæisk sygesikringskort.«

Artikel 2

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2006.

Claude EWEN

Formand for Den Administrative Kommission
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